
A barcasági inghímzésről 

A tűvel hímzés, a varrástechnika m ű ­
vészi , fej let tebb módja idők fo lyamán a 
barcasági csángók egyik je l lemző nép­
rajzi sajátjává lett. A z inghímzés-kul­
túra annak idején a tízfalu — Bácsfalu, 
Türkös , Csernátfalu, Hosszúfalu, Tatrang, 
Za jzon , Pürkerec, Barcaújfalu, Kr izba és 
A p á c a — csángóinál egységet mutat. 
Brassó mint kulturális és adminisztrat ív 
központ , t ovábbá a szászoknál v a l ó nap-
számoskodás, szolgálás, házasságkötések 
hozták össze a tízfalu népét s alakítot-

hányódnak még hímzett darabkák. A k ö ­
zel 300 hímzésminta közül a legt ipiku-
sabbakat muta tom be, hogy némi f o ­
galmat adjak erről a művészetről . A 
minták neve, va lamint a varrási techni­
kára vona tkozó adatok itt-ott h iányosak, 
mive l a hajdani mestereknek már csak 
az utódai élnek. 

A népviselet elhagyását általában az 
iparosodásnak szokás tulajdonítani, é r ­
dekes azonban, hogy a h ímesingek e lha ­
gyása után még fél évszázadig, a II. v i -
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ták egységessé a csángóság h í m z ő m ű v é ­
szetét. Hajdan, hosszú téli estéken a ponk 
köré te lepedve, a tűz fényénél h ímez­
ték ezeket a művészi munkákat , a m e ­
lyek nagy hozzáértést és szorgalmat k ö ­
veteltek. Innen maradt a régi szólás­
mondás , hogy „ez még n e m hímvarrás", 
vagyis annál gyengébb munka. 

A barcasági csángó hímzés tiszteletéb­
resztő múltra tekint vissza. Sípos Já-
nosné Bereczki A n n a vezetésével hét­
falusi csángó asszonyok varrták például 
1893-ban Kossuth Lajos közelgő halálára 
a szemfedőt és a fejpárnát, majd T u -
r inba küldték. 

Hímes inget ma már csak nagyon ke ­
veset találunk; csupán A p á c a községben 
var r m a is a 86 éves Imre Margi t „ f ő ' -
szödött" inget. Más fa lvakban a múl t 
század vége felé teljesen megszűnt a 
varrása, viselete. Ke lengyés ládák fene­
kén azonban, a nagyanyó hagyatéka közt 

lágháború végéig használatban vo l t a 
háziszőttes fehérnemű. H o v á lett a m ű -
vészkedő k e d v ? A z inghímzés virágzása 
a j obbágy-ko r ra és az 1848—49-es sza­
badságharcot köve tő ké t -három évt i ­
zedre tehető, amikor még n e m köve tke ­
zett be a vagyoni rétegeződés, s az e l a d ó 
lány értékét munkája, tehetsége, szor­
galma, szép iránti érzéke is megszabta, 
amit többek közöt t művésziesen hímzet t 
inge tükrözőtt. A hosszúfalusi idős Bandi 
Jánosnénak azt mesélte a nagyanyja, 
hogy lánykorában, míg a sü tőkemence 
meghevül t , egy kézelőt kivarrt. A múl t 
század utolsó évt izedében még csaknem 
minden faluban varrnak, de már csak 
egy-két , más munkára n e m alkalmas 
öregasszony, a hagyományhoz ragaszko­
dóknak — pénzért . A jobbágyság felsza­
badulása után a nép anyagi helyzete 
egyenet lenné válik, a lány értékét — 
szépségén túl — h o v a t o v á b b vagyona , 



hozománya kezdi megszabni . A v a g y o n ­
szerzés e lnyomja az addig művészkedésre 
fordított időt. 

A szúnyogszéki románokná l napja ink­
ban is é lnek még idős asszonyok, akik 
a l ányoknak hímesinget varrnak, 600— 
800 lejért darabját ; ezen a helyen szo ­
kás, hogy a lánynak a mátkaságtól az 
esküvőig mind a négy vasárnap más-más 
hímesingben kell megje lennie a t emp­
lomban. A csángó hímzéskultúrájának ki­
fej lődését talán annak is köszönhette, 
hogy mint szabad határőr t öbb jogo t 
élvezhetett. Tud juk ugyanis, hogy a j o b ­
bágyság felszabadulása előtt, de kü lö­
nösen a X V I I I . században a ruhával, sőt 
még a j á rombél fáva l v a l ó cifrálkodást is 
tiltják a hatóságok. Szemet szúr a cs izma 
viselése is, mer t állí tólag „bujaság, negé­
desség, kényesség" nyi lvánul meg benne ; 
de még a kalap kar imájának szélességét 
is kifogásolják. 

Korá t tekintve, t öbb összegyűjtött ing­
darab a múlt század első fe léből szár­
mazik, de ennél sokkal régebbiek is l e ­
hetnek. A hímzés a varrás és szövés 
technikájából ered: minél régebbi va la­
mely hímzés, annál köze l ebb áll a szőt­
tes hímzéshez, és annál inkább mértani 
jel legű. De megjegyzendő , hogy a szabad 
mintájú h ímzés is nagy múltra tekint 
vissza. 

A mintákat annak idején egymástól 
varrták le vászonra a hímezni tanulók. 
Ál landóan alakítottak rajtuk; ennek k ö ­
szönhető vál tozatosságuk. Nemcsak két 
egyforma inget, de két egyfo rma mintát 
sem lehet találni. A z ingek anyagát házi­
lag szőtték, két nyüstön át, „mas ingbó l " 
(újabban használt gyapotfonál) . A h ím­
zés színe n e m és életkor szerint vá l to ­
zott. 

A lány ingét tűzpiros cérnával , úgy­
nevezett árniccsal varrták, s a l eggazda-
gabban hímezték. A p á c a kivéte lével mind 
a tíz fa luban megtalál tam, egységes d í ­
szítési tö rvények szerint. A lányingen 
találunk nyakkörül i - , u j j - , kézelő és 
„pálha"-mintát , melyeke t az ún. röv id í ­
tett keresztszemmel és rendes kereszt­
szemmel varrtak; de r i tkábban e lőfor ­
dul a laposöltés v a g y éppen mind a 
három var rásmód kever t használata. Míg 
a krizbai ingen a hasíték hátul van, a 
hétfalusinál elöl található, ami a. mintát 
kettészeli. A hasítékot mindig két 15 
centiméter hosszú, piros cérnából ké ­
szült, boj tos zsinórral kötöt ték össze. A 
régi ingek kéze lő jének hasítékát is i lyen 
zsinórral kötötték össze. A z összedolgo­
zás díszítés cé l jából szintén piros cér­
nával készül. A kislánying uj jmintája 
keresztbe megy, azaz „könyökbevar ro t t " , 
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a nagylányén hosszan halad végig a 
hímzés. A piros cérnás inget még viselte 
a fiatalasszony, i l letve elviselte a lány­
korit, de újat már n e m varrt. 

A díszítésből n e m hiányzik a vi rág és 
az alakos ábrázolás s e m : különösen az 
ú jabb keletűeken látjuk a rózsások 
számtalan változatát, szőlőgerezdet , cse-
relapit, galambost . De n e m ez je l lemzi 
az alkotások tömegét . A kézelő-, u j j - és 
pálha-minták nagy részét a növényi ere­
detű (virág, levél) vagy más egyebeknek 
a mértani formákig v a l ó lestilizálása j e l ­
lemzi , mint ahogy nevük is mutatja: 
herelapi, eperlapi, törökalmás, billigós, 
kakastaré, rákos, ekevasas... Gyakran 
látjuk a helyi szőttesekről átvitt csi l la­
got is. A pálhát gyakran c ikcakkos vonal 
szegélyezi; ezt Kr izbán „ökö rpös" -nek 
nevezik. Je l lemző továbbá, hogy a h í m ­
zés sohasem tarka. Csupán a hétfalusi 
ing pálha-mintáján találunk néha kétol­
dalt sárga cérnával tűzdelt vonalat . A 
hétfalusi kézelő még annyiban külön­
bözik a krizbaitól és barcaújfalusitól. 
hogy amíg az u tóbb iakon egyet len minta 
van, az e lőbbiné l a főmintát keskeny 
vonal szegélyezi, ahol a középrész az 
egész kivarrott rész szélességének há­
romnegyed részét teszi ki. A díszítésre 
j e l l emző a tömörség. 

A z idős asszony ingén kézelő-, u j j - és 
pálha-minta található, amit szintén cit— 



romsárga cérnával hímeztek. Ezt az ing-
féleséget éppúgy, mint a férfi h ímesin-
get laposöltéssel, vagy szálkivonással hí­
mezték. Csak Hétfaluban találtam b e ­
lőle. A z öregasszony ingén gallér-, u j j - , 
pálha- és kézelőminta található, amit 
(fehér alapra) fehér cérnával hímeztek. 
Az uj jmintát leg többször szálkivonással, 
a gallért és kézelőt pedig laposöltéssel 
hímezték. Ezt az inget az ún. hámosro ­
kolyával viselték, amit csak konf i rmáció 
és esküvő alkalmával vet tek fel, s majd 
ebben temették el az asszonyt. Ügy hit-
ték, hogy a nő akkor lesz hosszú életű, 
ha esküvői ingét elteszi. A l ig lehet ma 
már egy-két i lyen inget találni, mert már 
valamennyi t eltemették. 

Hasonló a krizbai kötéses vagy ahogy 
m é g nevezni szokták, a haló ing. Ezt az 
inget is kétszer vette fel a nő; ebben 
esküdött, s ebben temették el. Ezen nyak 
körüli, szödés-, u j j - , kézelő- és pálha-
minta található, amit szintén fehér, néha 
viaszban halványan sárgított cérnával 

h ímez tek . A kézelőt és a nyak körüli 
mintát laposöltéssel varrták, míg az u j j -
és pálhamintát 3—4 centiméter széles­
ségű, összetett hurok- és átcsavart öltésű 
varratok alkotják, amelyek már tűzött 
csipkeszerűek. A „szödés" a lánying 
„verzse léséhez" hasonlít, csakhogy itt a 
díszítés nem piros cérnával , ráncoláson 
átvont laposöltésből áll. hanem magából 
a felszedett ráncokból . Megemlí tendő, 
hogy a pálha szó — v é l e m é n y e m szerint 
— a pára szóból ered, s míg a más ing­
t ípusoknál je lképes neve árulja el egy­
kori szerepét, itt a hónalj alatt — lyu­
kacsos lévén — a levegőztetést szolgálja. 
Ezeket az ingeket is nemsokára mind 
eltemetik. 

A halóinghez hasonlít az apácai „ f ő -
szödött" vagy lobogós ing. amelyet a lá­
n y o k konf i rmáció , majd fér jhezmenés 
előtt, el jegyzéstől esküvőig, há rom va ­
sá rnap vesznek fel. Öregkorban is fel­
veszik néha, l akoda lom vagy ünnep al­
kalmával , de általános, hogy ebben te­
metkeznek. 

A férfi hímesing a „sár igcérnás" ing 
hímzése ci t romsárga cérnával , szálon 

vonot t laposhímzés: egy szálon vonva , 
néha szálvonással készült. Van kisvő-
legény-ing és nagyvőlegény- ing . A kis-
vő legény- ingnek csak a gallérja vol t hí­
mezve , kézelő nélküli ún. lobogós ing 
volt , amit vasárnap és hétköznap viselni 
szoktak. A nagyvőlegény- inget esküvőn 
és nagy ünnepeken vették fel ; ennek 
kézelőjét, ujját és gallérját hímezték. 
Kr izbán , Barcaújfa luban és A p á c á n n e m 
találtam férfi hímesinget, de a barca-
újfalusi Sánta Mári mesélte, hogy a múlt 
század közepe táján még ott is h ímez­
ték a férfiinget. Ezeket az ingeket anyák 
varrták fiaiknak, l ányok fiútestvéreik­
nek, kedvesüknek, asszonyok férjüknek. 
Minél régebbi az ing. annál vál tozato­
sabbak a minták, me lyek va lamikor ta­
lán j e lmonda tok vagy ta l izmánok lehet­
tek, mert n e m stilizált v i rágok vagy 
ismét lődő mértani rajzok, hanem szeszé­
lyes vonalak, pontok, csi l lagok ezerféle 
változatai, kombinác ió i . 

Hogy a felsorolt varrot tasok léteztek-e 
a gyári színes cérnák megje lenése előtt, 
ezt n e m tudhattam meg. de az öregek 
még sok házilag előállított és használt 
festéket ismernek. Például zabszalmá­
ban főzött sárgát, égerfahéjból készült 
vöröset , d iófahéj ja l főzött barnát. A szí­
nek alkalmazásáról is é rdeklődtem. Miért 
hímezik például a halóinget fehér alapra 
fehér cérnáva l? Kr izbán öreg Á b r a h á m 
Jánosné azt mondta erre, hogy a fehér 
is éppen olyan gyászszín, mint a fekete. 
Je l lemző dolog . Ugyanezt jegyezte fel 
Kodo lány i János Baranyai utazás c í m ű 
könyvében az ormánságiakról . 

A barcasági csángó inghímzés n é p m ű ­
vészetünknek még ismeretlen területe, s 
már a teljes eltűnés előtt áll. A z ese­
tenként még féltve őrzött da rabok egy 
gazdag hímzéskultúra bizonyí tékai : régi 
szokásokat e levení tenek fel, fényt ve tnek 
a társadalom fej lődésének egyes m o z z a ­
nataira. Sajnos, nemsokára az utolsó 
foszlányok is a múlt homályába vesznek. 
Lega lább írásban maradjon ró luk d o k u ­
mentum. 

Seres András 
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